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Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

1 Καὶ
र
G2532

ἐγένετο
भयो
G1096

ὅτε
जब
G3753

ἐτέλεσεν
िसद्ध–गनुर्भयो
G5055

ὁ
-
G3588

Ἰησοῦς
येशूले
G2424

διατάσσων
आज्ञा–िदँदै
G1299

τοῖς
-
G3588

δώδεκα
बाह्र
G1427

μαθηταῖς
चेलाहरूलाईर्
G3101

αὐτοῦ,
आफ्ना
G0846

μετέβη
जानुभयो
G3327

ἐκεῖθεν
त्यहाँबाट
G1564

τοῦ
-
G3588

διδάσκειν
िसकाउन
G1321

καὶ
र
G2532

κηρύσσειν
प्रचार–गनर्
G2784

ἐν
-
G1722

ταῖς
-
G3588

πόλεσιν
सहरहरूमा
G4172

αὐτῶν.
ितनीहरूका
G0846

आफ्ना बाह्रै चेलाहरूलाईर् िशक्षा िदँदै येशूले आफ्ना कुराहरू भिनसक्नु भएपिछ उहाँ गािललको शहरहरू ितर प्रचार गनर् अिन िशक्षा िदन जानुभयो।

2 Ὁ
-
G3588

δὲ
अिन
G1161

Ἰωάννης,
यूहन्नाले
G2491

ἀκούσας
सुनेर
G0191

ἐν
-
G1722

τῷ
-
G3588

δεσμωτηρίῳ
झ्यालखानामा
G1201

τὰ
-
G3588

ἔργα
कामहरू
G2041

τοῦ
-
G3588

Χριστοῦ,
ख्रीष्टका
G5547

πέμψας
पठाएर
G3992

διὰ
-
G1223

τῶν
-
G3588

μαθητῶν
चेलाहरूद्वारा
G3101

αὐτοῦ,
आफ्ना
G0846

बिप्तस्मा िदने यूहन्ना कैदमा िथए। ख्रीष्टले गरेका सबै कुराहरू उनले सुने। अिन यूहन्नाले आफ्ना चेलाहरूलाईर् येशूकहाँ पठाए।

3 εἶπεν
भने
G3004

αὐτῷ,
उहाँलाईर्
G0846

Σὺ
तपाईर्ं
G4771

εἶ
हुनुहुन्छ
G1510

ὁ
-
G3588

ἐρχόμενος,
आउनुहुने
G2064

ἢ
िक
G2228

ἕτερον
अकार्लाईर्
G2087

προσδοκῶμεν?
पखार्ं?
G4328

यूहन्नाका चेलाहरूले येशूलाईर् सोधे, “यूहन्नाले आउँदैछ भन्नुभएको मािनस तपाईर् ंनै हुनुहुन्छ, िक अरू कुनै मािनसलाईर् हामीले पखर्नु पनेर् हो?”

4 καὶ
र
G2532

ἀποκριθεὶς,
जवाफ–िदँदै
G0611

ὁ
-
G3588

Ἰησοῦς
येशूले
G2424

εἶπεν
भन्नुभयो
G3004

αὐτοῖς,
ितनीहरूलाईर्
G0846

Πορευθέντες,
गएर
G4198

ἀπαγγείλατε
बताओ
G0518

Ἰωάννῃ
यूहन्नालाईर्
G2491

ἃ
जे
G3739

ἀκούετε
सुन्छौ
G0191

καὶ
र
G2532

βλέπετε:
देख्छौ:
G0991

येशूले भन्नुभयो, “यूहन्नाकहाँ जाऊ ितमीहरूले सुनेका र देखेको कुराहरू वणर्न गर।

5 τυφλοὶ
अन्धाहरूले
G5185

ἀναβλέπουσιν,
दृिष्ट–पाउँछन्
G0308

καὶ
र
G2532

χωλοὶ
लङ्गडाहरू
G5560

περιπατοῦσιν,
िहँड्छन्
G4043

λεπροὶ
कुष्ठरोगीहरू
G3015

καθαρίζονται,
शुद्ध–हुन्छन्
G2511

καὶ
र
G2532

κωφοὶ
बिहराहरूले
G2974

ἀκούουσιν,
सुन्छन्
G0191

καὶ
र
G2532

νεκροὶ
मरेकाहरू
G3498

ἐγείρονται,
जीिवत–हुन्छन्
G1453

καὶ
र
G2532

πτωχοὶ
गिरबहरूलाईर्
G4434

εὐαγγελίζονται.
सुसमाचार–सुनाईन्छ
G2097

अन्धाहरूले फेिर दृिष्ट पाउँछन्; लङ्गडाहरू िहँड्न सक्ने हुन्छन्, कुष्ट रोगीहरू शुद्ध हुन्छ; बिहराहरू सुन्नसक्ने हुन्छन् मरेकाहरू जागा उठ्छन् अिन गरीब 
मािनसहरूलाईर् सुसमाचाहरू सुनाईदैछ।

6 καὶ
र
G2532

μακάριός
धन्य
G3107

ἐστιν
छ
G1510

ὃς
जो
G3739

ἐὰν
कदािप
G1437

μὴ
नहोस्
G3361

σκανδαλισθῇ
ठोकर–खाने
G4624

ἐν
-
G1722

ἐμοί.
ममा
G1473

यिद कुनै मािनसले मलाई ग्रहण गछर् भने त्यो धन्यको हो।”
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7 Τούτων
ितनीहरू
G3778

δὲ
अिन
G1161

πορευομένων,
गईरहदँा
G4198

ἤρξατο
सुरु–गनुर्भयो
G0756

ὁ
-
G3588

Ἰησοῦς
येशूले
G2424

λέγειν
भन्न
G3004

τοῖς
-
G3588

ὄχλοις
भीडहरूलाईर्
G3793

περὶ
-
G4012

Ἰωάννου,
यूहन्नाको–िवषयमा
G2491

Τί
के
G5101

ἐξήλθατε
गयौ
G1831

εἰς
-
G1519

τὴν
-
G3588

ἔρημον
उजाडमा
G2048

θεάσασθαι?
हेनर्?
G2300

κάλαμον
नकर् ट
G2563

ὑπὸ
-
G5259

ἀνέμου
हावाले
G0417

σαλευόμενον?
हिल्लएको?
G4531

यूहन्नाका चेलाहरू आफ्ना मागर्मा जाँदैिथए, येशूले ती मािनसहरूलाईर् यूहन्नको बारेमा भन्न लाग्नु भयो। उहाँले भन्नुभयो, “ितमीहरू मरुभुिममा के हेनर् 
िनस्क्यौ? के बतासले हल्लाईराखेको िनगालोलाईर्?

8 ἀλλὰ
तर
G0235

τί
के
G5101

ἐξήλθατε
गयौ
G1831

ἰδεῖν?
हेनर्?
G3708

ἄνθρωπον
मािनस
G0444

ἐν
-
G1722

μαλακοῖς
कोमल–लुगा
G3120

ἠμφιεσμένον?
लगाएको?
G0294

ἰδοὺ,
हेर
G3708

οἱ
-
G3588

τὰ
-
G3588

μαλακὰ
कोमल–लुगा
G3120

φοροῦντες,
लगाउनेहरू
G5409

ἐν
-
G1722

τοῖς
-
G3588

οἴκοις
घरहरूमा
G3624

τῶν
-
G3588

βασιλέων
राजाहरूका
G0935

‹εἰσίν›.
हुन्छन्
G1510

वास्तवमा केको िनिम्त ितमीहरू मरूभूिममा गयौ? राम्रो वस्त्र पिहरने मािनसलाईर् हेनर्? ती राम्रा-राम्रा वस्त्र पिहिरएर राजमहलहरूमा बस्ने मािनसहरूलाईर् हो।

9 ἀλλὰ
तर
G0235

τί
के
G5101

ἐξήλθατε--
गयौ–
G1831

προφήτην�
अगमवक्ता
G4396

ἰδεῖν?
हेनर्?
G3708

ναί,
हो
G3483

λέγω
भन्छु
G3004

ὑμῖν,
ितमीहरूलाईर्
G4771

καὶ
र
G2532

περισσότερον
अगमवक्ताभन्दा–बढी
G4053

προφήτου.
अगमवक्ताभन्दा
G4396

यिद यसो होईन भने के हेनर्लाईर् ितमीहरू बािहर िनस्केका हौ? कुनै एक अगमवक्तालाईर्? हो, म भन्दछु, एक आगमवक्ता भन्दा महान यूहन्ना नै हुन्।

10 οὗτός
यो
G3778

ἐστιν
हो
G1510

περὶ
-
G4012

οὗ
जसको–िवषयमा
G3739

γέγραπται,
लेिखएको–छ
G1125

Ἰδοὺ,
हेर
G3708

ἐγὼ
म
G1473

ἀποστέλλω
पठाउँछु
G0649

τὸν
-
G3588

ἄγγελόν
दूत
G0032

μου
मेरो
G1473

πρὸ
अगािड
G4253

προσώπου
मुहार
G4383

σου,
तेरो
G4771

ὃς
जसले
G3739

κατασκευάσει
तयार–पानेर्छ
G2680

τὴν
-
G3588

ὁδόν
बाटो
G3598

σου
तेरो
G4771

ἔμπροσθέν
अगािड
G1715

σου.
तेरो
G4771

यूहन्ना नै एकहुन् जसको िवषयमा धमर्शास्त्रमा लेिखएको छ: ‘सुन! म आफ्नो दूतलाईर् ितम्रो अिघ-अिघ पठाउँनेछु। उसले ितम्रो लािग बाटो तयार गिरिदनेछ।’ 
मलाकी 3:1

11 ἀμὴν
साँच्चै
G0281

λέγω
भन्छु
G3004

ὑμῖν,
ितमीहरूलाईर्
G4771

οὐκ
उठेको–छैन
G3756

ἐγήγερται
उठेको–छैन
G1453

ἐν
-
G1722

γεννητοῖς
जन्मेकाहरूमा
G1084

γυναικῶν
स्त्रीहरूबाट
G1135

μείζων
ठूलो
G3173

Ἰωάννου
यूहन्ना
G2491

τοῦ
-
G3588

Βαπτιστοῦ.
बिप्तस्मा–िदनेभन्दा
G0910

ὁ
-
G3588

δὲ
तर
G1161

μικρότερος
सानोभन्दा–सानो
G3398

ἐν
-
G1722

τῇ
-
G3588

βασιλείᾳ
राज्यमा
G0932

τῶν
-
G3588

οὐρανῶν,
स्वगर्को
G3772

μείζων
ठूलो
G3173

αὐτοῦ
उनभन्दा
G0846

ἐστιν.
छ
G1510

“म ितमीहरूलाईर् साँच्चो भन्दछु बिप्तस्मा िदने यूहन्ना पृथ्वीमा जन्मेका सबै मािनसभन्दा महान छन्। तरैपिन स्वगर्को राज्यमा जो सबैभन्दा सानो छ, त्यो 
यूहन्नाभन्दा ठूलो हो।

https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/756.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2048.htm
https://biblehub.com/greek/2300.htm
https://biblehub.com/greek/2563.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/417.htm
https://biblehub.com/greek/4531.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3120.htm
https://biblehub.com/greek/294.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3120.htm
https://biblehub.com/greek/5409.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3624.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3483.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4053.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4253.htm
https://biblehub.com/greek/4383.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2680.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3598.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1715.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1453.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1084.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/910.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3398.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm


12 ἀπὸ
देिख
G0575

δὲ
अिन
G1161

τῶν
-
G3588

ἡμερῶν
िदनहरू
G2250

Ἰωάννου
यूहन्ना
G2491

τοῦ
-
G3588

Βαπτιστοῦ
बिप्तस्मा–िदनेका
G0910

ἕως
सम्म
G2193

ἄρτι,
अिहले
G0737

ἡ
-
G3588

βασιλεία
राज्य
G0932

τῶν
-
G3588

οὐρανῶν
स्वगर्को
G3772

βιάζεται,
बलपूवर्क–िलईन्छ
G0971

καὶ
र
G2532

βιασταὶ
बलवान्हरूले
G0973

ἁρπάζουσιν
कब्जा–गछर्न्
G0726

αὐτήν.
त्यसलाईर्
G0846

बिप्तस्मा िदने यूहन्नाको समयदेिख यसो अिहलेसम्म स्वगर्को राज्यमा बलजफत हुदैँछ र बलजफत गनेर्हरू जबरजस्ती खोस्छन्।

13 πάντες
सबै
G3956

γὰρ
िकनभने
G1063

οἱ
-
G3588

προφῆται
अगमवक्ताहरूले
G4396

καὶ
र
G2532

ὁ
-
G3588

νόμος
व्यवस्थाले
G3551

ἕως
सम्म
G2193

Ἰωάννου
यूहन्नासम्म
G2491

ἐπροφήτευσαν.
अगमवाणी–गरे
G4395

सबै अगमवक्ताहरू र मोशाको व्यवस्थाले यूहन्ना समेत को समय नआउञ्जेल पिछ हुन आउने कुराहरूको िवषयमा अगमवाणी गरेका छन्।

14 καὶ
र
G2532

εἰ
यिद
G1487

θέλετε
चाहन्छौ
G2309

δέξασθαι,
स्वीकानर्
G1209

αὐτός
ऊ–नै
G0846

ἐστιν
हो
G1510

Ἠλίας
एिलया
G2243

ὁ
-
G3588

μέλλων
आउनै–लागेको
G3195

ἔρχεσθαι.
आउने
G2064

यिद अगमवक्ता र व्यवस्थाले भनेका कुरामा ितमीहरू िवश्वास गछार् भने, यूहन्नानै एिलया हो भनेर पिन ितमीहरूले िवश्वास गनेर्छौ। व्यवस्था र 
अगमवक्ताहरूले उहाँ आउँनुहुन्छ भनेका छन्।

15 ὁ
-
G3588

ἔχων
भएको
G2192

ὦτα,
कान
G3775

ἀκουέτω.
सुनोस्
G0191

मेरो कुरा सुन्न सक्ने ितमीहरूले यी कुराहरू सुन।

16 Τίνι
कोसगँ
G5101

δὲ
अिन
G1161

ὁμοιώσω
तुलना–गरँू
G3666

τὴν
-
G3588

γενεὰν
पुस्तालाईर्
G1074

ταύτην?
यो?
G3778

ὁμοία
जस्तो
G3664

ἐστὶν
छ
G1510

παιδίοις
बालकहरू
G3813

καθημένοις
बिसरहेका
G2521

ἐν
-
G1722

ταῖς
-
G3588

ἀγοραῖς,
बजारहरूमा
G0058

ἃ
जसले
G3739

προσφωνοῦντα
बोलाउँदै
G4377

τοῖς
-
G3588

ἑτέροις,
अरूलाईर्
G2087

“आजका मािनसहरूको बारेमा मैले के भन्ने? ितनीहरू के जस्ता छन्? आजका मािनसहरू बजारमा खेल्ने स-ससाना केटाकेटीहरू जस्ता छन्। एक दलका 
केटाकेटीहरूले अकार् दलकाहरूलाईर् बोलाउँछन्,

17 λέγουσιν,
भन्छन्
G3004

Ηὐλήσαμεν
बाँसुरी–बजायां
G0832

ὑμῖν,
ितमीहरूलाईर्
G4771

καὶ
र
G2532

οὐκ
ितमीहरूले
G3756

ὠρχήσασθε;
नाचेनौ;
G3738

ἐθρηνήσαμεν
िवलाप–गर्‍यां
G2354

καὶ
र
G2532

οὐκ
ितमीहरूले
G3756

ἐκόψασθε.
रोएनौ
G2875

‘ितमीहरूको िनिम्त मीहरूले संगीत बजायां, तर ितमीहरू नाचेनौ; हामीहरूले दु:खका गीत गायां, तर ितमीहरू दुःखी भएनौ।’

18 ἦλθεν
आयो
G2064

γὰρ
िकनभने
G1063

Ἰωάννης
यूहन्ना
G2491

μήτε
न–त
G3383

ἐσθίων
खाँदै
G2068

μήτε
न–त
G3383

πίνων,
िपउँदै
G4095

καὶ
र
G2532

λέγουσιν,
भन्छन्
G3004

Δαιμόνιον
भूत
G1140

ἔχει!
छ!
G2192

मािनसहरू त्यस्तै छन् भनेर मैलै िकन भनें? िकनभने जब यूहन्ना आए उनले अरूले जस्तै खाएनन् अिन दाखरस िपएनन्। अिन मािनसहरूले, ‘उसलाईर् भूत 
लागेको छ भनी भन्छन्।’
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19 ἦλθεν
आयो
G2064

ὁ
-
G3588

Υἱὸς
पुत्र
G5207

τοῦ
-
G3588

ἀνθρώπου
मािनसको
G0444

ἐσθίων
खाँदै
G2068

καὶ
र
G2532

πίνων,
िपउँदै
G4095

καὶ
र
G2532

λέγουσιν,
भन्छन्
G3004

Ἰδοὺ,
हेर
G3708

ἄνθρωπος,
मािनस
G0444

φάγος
पेटू
G5314

καὶ
र
G2532

οἰνοπότης,
मद्यपी
G3630

τελωνῶν
कर–उठाउनेहरूको
G5057

φίλος
साथी
G5384

καὶ
र
G2532

ἁμαρτωλῶν!
पापीहरूको!
G0268

καὶ
र
G2532

ἐδικαιώθη
ठहरायो
G1344

ἡ
-
G3588

σοφία
बुिद्धलाईर्
G4678

ἀπὸ
–
G0575

τῶν
-
G3588

ἔργων
कामहरूले
G2041

αὐτῆς.
उसका
G0846

मािनसका पुत्र अरू मािनसहरूले जस्तै खाँदै िपउँदै आयो। मािनसहरूले भने ‘उसलाईर् हेर, उसले अित धेरै खान्छ अिन एउटा िपयक्कड हो। उ महसूल 
उठाउनेहरू र पापीहरूको िमत्र हो।’ तर बुिद्ध चािहँ उहाँले गरेको कामबाट िसद्ध हुन्छ।”

20 Τότε
तब
G5119

ἤρξατο
सुरु–गनुर्भयो
G0756

ὀνειδίζειν
िधक्कानर्
G3679

τὰς
-
G3588

πόλεις
सहरहरूलाईर्
G4172

ἐν
-
G1722

αἷς
जहाँ
G3739

ἐγένοντο
भएका–िथए
G1096

αἱ
-
G3588

πλεῖσται
धेरैजसो
G4118

δυνάμεις
चमत्कारहरू
G1411

αὐτοῦ,
उहाँका
G0846

ὅτι
िकनभने
G3754

οὐ
ितनीहरूले
G3756

μετενόησαν.
पश्चात्ताप–गरेनन्
G3340

येशूले ती शहरहरूलाईर् हप्काउनु भयो जहाँ उहाँले धेरै शिक्तशाली कामहरू गनुर् भएको िथयो। येशूले ती शहरहरूका बािसन्दाहरूलाईर् हप्काउनु भयो 
िकनभने ितनीहरू आफ्नो जीवन शैली पिरवतर्न गनर् राजी िथएनन्।

21 Οὐαί
हाय
G3759

σοι,
ितमीलाईर्
G4771

Χοραζίν!
खोराजीन!
G5523

οὐαί
हाय
G3759

σοι,
ितमीलाईर्
G4771

Βηθσαϊδά!
बेथसैदा!
G0966

ὅτι
िकनभने
G3754

εἰ
यिद
G1487

ἐν
-
G1722

Τύρῳ
टायरमा
G5184

καὶ
र
G2532

Σιδῶνι
सीदोनमा
G4605

ἐγένοντο
भएका–भए
G1096

αἱ
-
G3588

δυνάμεις
चमत्कारहरू
G1411

αἱ
-
G3588

γενόμεναι
भएका
G1096

ἐν
-
G1722

ὑμῖν,
ितमीहरूमा
G4771

πάλαι
पिहले–नै
G3819

ἂν
-
G0302

ἐν
-
G1722

σάκκῳ
भाङ्ग्रा–लगाएर
G4526

καὶ
र
G2532

σποδῷ,
खरानीमा
G4700

μετενόησαν.
पश्चात्ताप–गथेर्
G3340

येशूले भन्नुभयो, “ए कोरािजन! तलँाईर् िधक्कार छ। ए बेथसेदा! तलँाईर् िधक्कार छ। मैले ितमीहरूकहाँ धेरै शिक्तशाली कामहरू गिरिदएँ। यिद यस्तै 
शिक्तशाली कामहरू टायर र सदोममा गिरएको भए त्यहाँका मािनसहरूले पिहले नै भाङरा वस्त्रलाएर र खरानी घसेर पश्चताप गिरसक्ने िथए।

22 πλὴν
तर
G4133

λέγω
भन्छु
G3004

ὑμῖν,
ितमीहरूलाईर्
G4771

Τύρῳ
टायर
G5184

καὶ
र
G2532

Σιδῶνι,
सीदोनको–लािग
G4605

ἀνεκτότερον
सहन–योग्य
G0414

ἔσται
हुनेछ
G1510

ἐν
-
G1722

ἡμέρᾳ
न्यायको–िदनमा
G2250

κρίσεως,
न्यायको
G2920

ἢ
भन्दा
G2228

ὑμῖν.
ितमीहरूको
G4771

तर म भन्दछु, न्यायको िदनमा टायर र सदोमकोभन्दा ितमीहरूको हालत खराब हुनेछ।

23 καὶ
र
G2532

σύ,
तँ
G4771

Καφαρναούμ,
कफनर्हूम
G2584

μὴ
के
G3361

ἕως
सम्म
G2193

οὐρανοῦ
स्वगर्
G3772

ὑψωθήσῃ,
उचािलनेछस्?
G5312

ἕως
सम्म
G2193

ᾅδου
नरक
G0086

καταβήσῃ!
झािरनेछस्!
G2597

ὅτι
िकनभने
G3754

εἰ
यिद
G1487

ἐν
-
G1722

Σοδόμοις
सदोममा
G4670

ἐγενήθησαν
भएका–भए
G1096

αἱ
-
G3588

δυνάμεις
चमत्कारहरू
G1411

αἱ
-
G3588

γενόμεναι
भएका
G1096

ἐν
-
G1722

σοί,
तमँा
G4771

ἔμεινεν
रहन्थ्यो
G3306

ἂν
-
G0302

μέχρι
सम्म
G3360

τῆς
-
G3588

σήμερον.
आज
G4594
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“त ँकफनर्हुम, के त ँस्वगर्सम्म उचािलनेछस् र? अह!ँ तलँाईर् तल मृत्युको स्थान सम्म झािरनेछ। तमँािथ मैले धेरै शिक्तशाली कामहरू गरेको छु। यिद त्यस्तै 
चमत्कारहरू सदोममा भएको भए, त्यहाँका मािनसहरूले सबै पापहरू गनर् छोिडसकेका हुनेिथए अिन त्यो नगर आजसम्म रिह रहनेिथयो।

24 πλὴν
तर
G4133

λέγω
भन्छु
G3004

ὑμῖν,
ितमीहरूलाईर्
G4771

ὅτι
िक
G3754

γῇ
भूिमको–लािग
G1093

Σοδόμων
सदोमको
G4670

ἀνεκτότερον
सहन–योग्य
G0414

ἔσται
हुनेछ
G1510

ἐν
-
G1722

ἡμέρᾳ
न्यायको–िदनमा
G2250

κρίσεως
न्यायको
G2920

ἢ
भन्दा
G2228

σοί.
तेरो
G4771

तर ितमीलाईर् भन्छु िक न्यायको िदनमा सदोमको भन्दा ितम्रो हालत अरू नराम्रो हुनेछ।”

25 Ἐν
-
G1722

ἐκείνῳ
त्यो
G1565

τῷ
-
G3588

καιρῷ
समयमा
G2540

ἀποκριθεὶς,
जवाफ–िदँदै
G0611

ὁ
-
G3588

Ἰησοῦς
येशूले
G2424

εἶπεν,
भन्नुभयो
G3004

Ἐξομολογοῦμαί
धन्यवाद–चढाउँछु
G1843

σοι,
तपाईर्लंाईर्
G4771

Πάτερ,
िपता
G3962

Κύριε
प्रभु
G2962

τοῦ
-
G3588

οὐρανοῦ
स्वगर्
G3772

καὶ
र
G2532

τῆς
-
G3588

γῆς,
पृथ्वीका
G1093

ὅτι
िकनभने
G3754

ἔκρυψας
लुकाउनुभयो
G2928

ταῦτα
यी–कुराहरू
G3778

ἀπὸ
-
G0575

σοφῶν
बुिद्धमानहरू
G4680

καὶ
र
G2532

συνετῶν,
समझदारहरूबाट
G4908

καὶ
र
G2532

ἀπεκάλυψας
प्रकट–गनुर्भयो
G0601

αὐτὰ
ितनलाईर्
G0846

νηπίοις.
बालकहरूलाईर्
G3516

त्यसपिछ येशूले भन्नुभयो, “हे िपता, स्वगर् र पृथ्वीका परमप्रभु, म तपाईर्लंाईर् धन्यवाद चढाउँछु। म तपाईर्कंो प्रशंसा गदर्छु िकनिक तपाईर्लंे यी कुराहरू 
बुिद्धमान र समझदार मािनसहरूबाट लुकाउनुभयो। तर तपाईर्लंे यी ितनीहरूप्रित प्रकट गिरिदनु भयो जो स-साना बालकहरू झं छन्।

26 ναί,
हो
G3483

ὁ
हे
G3588

Πατήρ,
िपता
G3962

ὅτι
िकनभने
G3754

οὕτως
यसरी
G3779

εὐδοκία
ईच्छा
G2107

ἐγένετο
भयो
G1096

ἔμπροσθέν
अगािड
G1715

σου.
तपाईर्कंो
G4771

हे मेरा िपता, तपाईर्लंे यस्तो गनुर् भयो, जो वास्तवमै तपाईर्लंे गनर् चाहनु भएको िथयो।

27 Πάντα
सबै–कुरा
G3956

μοι
मलाईर्
G1473

παρεδόθη
सुिम्पईयो
G3860

ὑπὸ
-
G5259

τοῦ
-
G3588

Πατρός
िपताद्वारा
G3962

μου.
मेरा
G1473

καὶ
र
G2532

οὐδεὶς
कसैले
G3762

ἐπιγινώσκει
िचन्दैन
G1921

τὸν
-
G3588

Υἱὸν,
पुत्रलाईर्
G5207

εἰ
बाहेक
G1487

μὴ
-
G3361

ὁ
-
G3588

Πατήρ;
िपताले;
G3962

οὐδὲ
न–त
G3761

τὸν
-
G3588

Πατέρα
िपतालाईर्
G3962

τις
कसैले
G5100

ἐπιγινώσκει,
िचन्छ
G1921

εἰ
बाहेक
G1487

μὴ
-
G3361

ὁ
-
G3588

Υἱὸς,
पुत्रले
G5207

καὶ
र
G2532

ᾧ
जसलाईर्
G3739

ἐὰν
कदािप
G1437

βούληται
चाहन्छ
G1014

ὁ
-
G3588

Υἱὸς
पुत्रले
G5207

ἀποκαλύψαι.
प्रकट–गनर्
G0601

“मेरा िपताले मलाईर् सबै व्यवस्था गिरिदनु भएको छ। िपताले बाहेक अरू कसैले पुत्रलाईर् िचन्दैन। पुत्रले बाहेक अरू कसैले िपतालाईर् िचन्दैन। अिन पुत्रले 
जुन मािनसहरूमा िपतालाईर् प्रकट गनेर् ईच्छा गनर्हुन्छ ितनीहरूले मात्र िपतालाईर् िचन्ने छन्।

28 Δεῦτε
आओ
G1205

πρός
-
G4314

με,
मकहाँ
G1473

πάντες
सबै
G3956

οἱ
-
G3588

κοπιῶντες
थिकत–भएकाहरू
G2872

καὶ
र
G2532

πεφορτισμένοι,
भारी–बोकेकाहरू
G5412

κἀγὼ
र–म
G2504

ἀναπαύσω
िवश्राम–िदनेछु
G0373

ὑμᾶς.
ितमीहरूलाईर्
G4771

“मकहाँ आऊ। जो थिकत औ कष्टले दिबएकाहरू हो! म ितमीहरूलाईर् आत्माको िनिम्त िवश्राम िदनेछु।
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29 ἄρατε
उठाओ
G0142

τὸν
-
G3588

ζυγόν
जुवा
G2218

μου
मेरो
G1473

ἐφ’
-
G1909

ὑμᾶς,
ितमीहरूमािथ
G4771

καὶ
र
G2532

μάθετε
िसक
G3129

ἀπ’
-
G0575

ἐμοῦ,
मबाट
G1473

ὅτι
िकनभने
G3754

πραΰς
नम्र
G4239

εἰμι
छु
G1510

καὶ
र
G2532

ταπεινὸς
दीन
G5011

τῇ
-
G3588

καρδίᾳ;
हृदयमा
G2588

καὶ
र
G2532

εὑρήσετε
पाउनेछौ
G2147

ἀνάπαυσιν
िवश्राम
G0372

ταῖς
-
G3588

ψυχαῖς
प्राणहरूको–लािग
G5590

ὑμῶν.
ितमीहरूका
G4771

मेरो कामकुरो ग्रहण गर अिन मबाट िसक, म िवनयी र िवनम्र-हृदयको छु। अिन ितमीहरूले आफ्नो आत्मामा िवश्राम पाउनेछौ।

30 ὁ
-
G3588

γὰρ
िकनभने
G1063

ζυγός
जुवा
G2218

μου
मेरो
G1473

χρηστὸς,
सिजलो
G5543

καὶ
र
G2532

τὸ
-
G3588

φορτίον
भािर
G5413

μου
मेरो
G1473

ἐλαφρόν
हल्का
G1645

ἐστιν.
छ
G1510

हो, मेरो काम ग्रहण गनर् सिजलो छ। ितमीहरूलाईर् िदईने भार हलुका छ।”
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